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SUBJECT OF NON-DISCLOSURE

1. Pro ucely tohoto &lanku:
Pridruzeny subjekt

znamena, ve vztahu k jakékoli Strané, jakakoliv osoba, ktera je pfimo C€i nepfimo Ovladana stejnou
Ovladajici osobou jako pfislusna Strana (pro vylouceni pochybnosti pocitaje v to kteréhokoli Clena
podnikatelského seskupeni takové Strany) podle prava Ceskeé republiky ¢i pfipadné dle jiného rozhodného
prava.

Protikorupéni zakony

znamena, v rozsahu, ve kterém se vztahuji na jakoukoliv Stranu, Ovladajici osobu a/nebo jakykoliv
Pridruzeny subjekt: (i) Protikorupéni zakon Spojeného kralovstvi z roku 2010?; (ii) zakon Spojenych statu
americkych o zahrani¢nich korupcénich praktikach z roku 1977 (ve znéni pozdéjSich predpist)?; (iii) jakykoli
platny zakon, predpis nebo nafizeni vyhlageny k provedeni Umluvy OECD o boji proti UGplatkarstvi
zahrani¢nich vefejnych Ciniteld v mezinarodnich obchodnich transakcich, podepsané dne 17. prosince
1997; a (iv) jakykoli jiny platny zakon, pfedpis nebo nafizeni s podobnym ucelem a podobnou oblasti
pusobnosti, véetné téch upravujicich trestné Ciny proti u€etnim kniham a zaznamdm souvisejici pfimo i
nepifimo s podplacenim.

Ovladani

znamena, ve vztahu k jakémukoli subjektu, pravo nebo jakakoliv moznost kone¢né ovladajici osoby ovladat
Ci Fidit pfimo nebo nepfimo zalezitosti pfislusného subjektu, at' uz na zakladé smlouvy, vlastnictvi podilu
na kapitalu ¢i na jiném zakladé; fizeni zalezitosti pfisluseného subjektu mimo jiné zahrnuje (a) moznost
fidit firemni politiku, zalezitosti nebo vedeni prfisluSného subjektu, (b) moznost fidit slozeni statutarniho
organu ¢i jiného Ffidiciho organu pfisluSného subjektu, (c) drzeni (pfimo i nepfimo) vice nez padesati
procent (50 %) akcii emitovanych pfisluSnym subjektem, (d) drzeni vice nez padesati procent (50 %)
hlasovacich prav spojenych s akciemi nebo jinymi cennymi papiry emitovanymi pfislusnym subjektem;
pojmy ,Ovladany® a ,Ovladajici“ budou vykladany adekvatné definici ,Ovladani*.

Postizena osoba

znamena (i) osoba, subjekt, podnik, Ufad ¢i jiny organ (v€etné jakékoliv statni entity ¢i viadniho subjektu)
nebo (ii) Feditel, ¢len vedeni, zastupce, zaméstnanec, Pfidruzeny subjekt nebo jina osoba, ktera je spojena
s takovou osobou, subjektem, podnikem, ufadem ¢i jinym organem (v&etné organu vefejné moci) ¢i ktera
jménem takové osoby jedna, a ktera je (a) zafazena na Sankénim seznamu nebo ktera se stane PostiZzenou
osobou nebo ktera je vlastnéna (alespon z 20 % (dvaceti procent)) nebo Ovladana, nebo (b) se nachazi €i
byla zfizena na Uzemi podléhajici Sankcim, nebo na takovém Gzemi podnika Ci je z takového uzemi
provozovana, nebo ktera (c) jedna v rozporu s platnymi Sank&nimi pfedpisy.

Sankce

znamena jakékoli sankce a/nebo omezujici opatieni nafizené viadou Ceské republiky, Uradem pro kontrolu
zahraniénich aktiv Ministerstva financi USA,3 Ministerstvem zahrani¢i USA,* Radou bezpec¢nosti OSN,
Evropskou unii, Ministerstvem financi Spojeného kralovstvi,5 Ufadem pro zahrani¢i a Commonwealth
Spojeného kralovstvi,6 Statnim sekretariatem pro hospodarské zalezitosti Svycarska,” &i jinym pfislusnym
sank&nim organem (zahrnujici mimo jiné organy v Evropské unii, Spojenych statech americkych, Spojeném
kralovstvi, Svycarsku a organy OSN). Pojmy Sanké&ni, Sankcionovany a Sankcionovani jsou vykladany
pfiméfenym zpusobem.

2. [PARTNER] prohla8uje, ze (i) on sam ani ¢lenové jeho statutarniho a kontrolniho organu, jeho Pfidruzené
subjekty, jeho Ovladajici osoby, a ani jeho subdodavatelé a jejich Ovladajici osoby nejsou PostiZzenou
osobou, a Ze (ii) neni v pravnim vztahu s PostiZenou osobou.

3. [PARTNER] se zavazuje, Ze on ani zadny z jeho Pfidruzenych subjektl, s vyjimkou tohoto odstavce 3 pism.
(c) nize, ktery se vztahuje pouze na [PARTNERa], sam za sebe nebo pfi svém zastoupeni jinym subjektem,
pfimo ¢€i nepfimo:

(&) nebude porusovat nebo obchazet Sankce; nebo

1 UK Bribery Act 2010

2 U.S. Foreign Corrupt Practices Act of 1977

3 U.S. Department of the Treasury’s Office of Foreign Assets Control
4 U.S. Department of State

5 His Majesty’s Treasury

6 Foreign and Commonwealth Office of the United Kingdom

7 State Secretariat for Economic Affairs of Switzerland
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(b) se nestane PostiZzenou osobou;

(c) nepouzije pfimo &i nepfimo jakékoli finanéni prostfedky, a nebude zapujcovat, pfispivat nebo jinak
zpristupriovat jakékoli finanéni prostfedky jiné osobé:

(i) ktera jedna v rozporu se Sankcemi, nebo

(i) za ucelem financovani ¢innosti nebo podnikani Postizené osoby nebo na Uzemi podléhajici
sankcim;

(d) nebude pfimo ¢i nepfimo pfispivat, investovat ¢i poskytovat zapUjcky z prostfedk, které pochazeji z
¢innosti nebo transakce s PostiZzenou osobou nebo provadét transakce, které by jinak znamenaly
poruseni Sankci.

. [PARTNER] se zavazuje, Ze on ani zadny z jeho Pfidruzenych subjektl, sam za sebe nebo pfi svém
zastoupeni jinym subjektem, pfimo ¢i nepfimo:

(a) nebude porusovat Ci piekracovat Protikorupéni zakony &i jiné platné zakony, pfedpisy &i nafizeni proti
prani Spinavych penéz a Ze se nedopusti trestnych ¢ind proti uéetnim kniham a zaznamam souvisejici
pfimo &i nepfimo s podplacenim;

(b) aniz by byla dot€eno ustanoveni odstavce 4 pism. (a) vySe, pfimo ¢€i nepfimo:

() nebude nabizet, slibovat nebo poskytovat finanéni &i jiny prospéch jiné osobé v umyslu vyvolat &i
odménit nespravny vykon pfislusné funkce nebo ¢innosti, nebo pokud pfijeti prospéchu samo o
sobé predstavuje nekalost,

(i) nebude zadat, neda si slibit & nebude pfijimat finanéni nebo jiny prospéch a nebude tak tmysiné
vyvolavat takovy nespravny vykon, nebo, paklize jiz zadost, sjednani, i pfijeti prospéchu sama
0 sobé predstavuje takovy nespravny vykon, nebo pokud je prospéch vyplacen jakozto odména
za nespravny vykon, v o€ekavani takového nespravného vykonu nebo v dusledku takového
nespravného vykonu,

(i) nebude nabizet, slibovat ¢i poskytovat finanéni nebo jiny prospéch, véetné poskytovani nebo
pfijimani uplatku, slevy, vynosu, ovliviujicich plateb, provize nebo jiného pfispévku ¢i dard uredni
osobé nebo jinému v umyslu pUsobit na vykon pravomoci Ufedni osoby a ziskat tak nebo si udrzet
obchodni pfilezitosti nebo obchodni vyhodu v rozporu s Protikorup&nimi zakony,

(iv) neopomene zabranit uplatkarstvi PFidruzeného subjektu za ucelem ziskani nebo udrzeni
obchodni pfilezitosti ¢ obchodni vyhody.

. [PARTNER] se zavazuje:

(a) pisemné upozornit [CETIN] na jakékoli poruSeni ¢lanku 3 a/nebo 4 vysSe, jakmile se o takovém
poruseni dozvi (kromé pfipadu, kdy byl o takovém poruseni informovan [CETINem]); a

(b) poskytnout [CETINu] pfislusné dokumenty v pfipadé, Ze ¢innosti, které ma [CETIN] vykonavat,
vyzaduji v ddsledku Sankci pfedchozi povoleni pfisluSného sankéniho organu.

. [PARTNER] se zavazuje, ze bez zbyte¢ného odkladu zavede &i zajisti provedeni napravného opatieni,
které je dlivodné pozadovano [CETINem] za ucelem napravy poruseni ¢lanku 3 a/nebo 4 vyse a/nebo za
ucelem zamezeni budoucich podobnych poru$eni téchto ¢lank.

. V pfipadé, ze se [PARTNERY], Clen jejiho statutarniho nebo kontrolniho organu nebo jeji Pfidruzeny subjekt
kdykoli stane Postizenou osobou je [CETIN] v takovém pfipadé opravnén

(@) odmitnout
(i) pFevzeti a/nebo pfijmout plnéni poskytnuté [PARTNERem],
(i) poskytnuti pInéni [PARTNEROovi],

(b) ato do doby, kdy [PARTNER], ¢len jejiho statutarniho nebo kontrolniho organu nebo jeji Pfidruzeny
subjekt pfestane byt PostiZzenou osobou (napf. [CETIN] nebude povinen hradit platby podle Smlouvy,
a to bez ohledu na to, zda [PARTNER] poskytl protipInéni &i nikoliv),

(c) odstoupit od Smlouvy.
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